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1. Schválenie programu   

Rada schválila program uvedený v dokumente 6866/24. 

2. Schválenie bodov A   

 Zoznam nelegislatívnych bodov  7072/24 

Rada prijala všetky body A z uvedeného dokumentu vrátane všetkých dokumentov COR 

a REV pre jednotlivé jazyky, ktoré boli predložené na prijatie. 

Vyhlásenie k týmto bodom sa uvádza v dodatku. 

 b) Zoznam legislatívnych bodov (verejné rokovanie 

v súlade s článkom 16 ods. 8 Zmluvy o Európskej únii) 

 7075/24 

Telekomunikácie 

1. Nariadenie, ktorým sa stanovujú opatrenia na zabezpečenie 

vysokej úrovne interoperability verejného sektora v celej 

Únii (akt o interoperabilnej Európe) 

prijatie legislatívneho aktu 

schválil Coreper (časť I) 28. februára 2024 

 6683/24 + ADD 1 

PE-CONS 73/23 

TELECOM 

Rada schválila pozíciu Európskeho parlamentu v prvom čítaní, a teda v súlade s článkom 294 

ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie je navrhovaný akt prijatý (právny základ: 

článok 172 ZFEÚ). 

Vyhlásenie k tomuto bodu sa uvádza v prílohe. 

Životné prostredie 

2. Smernica, ktorou sa mení smernica 2012/19/EÚ o odpade 

z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ) 

prijatie legislatívneho aktu 

schválil Coreper (časť I) 28. februára 2024 

 6684/24 

PE-CONS 83/23 

ENVI 

Rada schválila pozíciu Európskeho parlamentu v prvom čítaní, a teda v súlade s článkom 294 

ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie je navrhovaný akt prijatý (právny základ: 

článok 192 ods. 1 ZFEÚ). 



  

 

7194/24   lku/if 3 

 TREE.2  SK 
 

Všeobecné záležitosti 

3. Rozhodnutie, ktorým sa Francúzsko splnomocňuje 

dojednať, podpísať a uzavrieť medzinárodnú dohodu 

so Spojeným kráľovstvom o pevnom spojení cez Lamanšský 

prieliv 

prijatie legislatívneho aktu 

schválil Coreper (časť II) 28. februára 2024 

 6849/24 

PE-CONS 91/23 

UK 

Rada schválila pozíciu Európskeho parlamentu v prvom čítaní, a teda v súlade s článkom 294 

ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie je navrhovaný akt prijatý (právny základ: 

článok 91 ZFEÚ). 

Nelegislatívne činnosti 

3. Bezpečnosť dodávok energie a príprava na zimu 

2024 – 2025: súčasný stav 

výmena názorov 

 6564/24 + COR 1 

4. Odporúčanie Rady o predĺžení koordinovaných opatrení 

na zníženie dopytu po plyne 

politická dohoda 

(*)  6619/1/24 REV 1 

5. Flexibilita, základný nástroj na dosiahnutie energetickej 

transformácie 

výmena názorov 

 6567/24 
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Rôzne 

6. a) Energetická situácia na Ukrajine1 

informácie 

 7006/24  

 b) Súčasný stav, pokiaľ ide o pokrok členských štátov 

pri dosahovaní cieľov v oblasti klímy a energetiky do roku 

2030 

informácie Komisie 

 7124/24 

 c) Vplyv neutralizačného poplatku za skladovanie plynu 

a potreba lepšej koordinácie na európskej úrovni 

informácie rakúskej, českej, maďarskej a slovenskej 

delegácie 

 6932/24 

 d) Výzva na urýchlené právne kroky s cieľom ukončiť dovoz 

ruského skvapalneného zemného plynu do EÚ 

informácie litovskej delegácie 

 7040/24 

 

 bod založený na návrhu Komisie 

(*) bod, pri ktorom sa môže požadovať hlasovanie 

 

                                                 
1Prezentácia ministra energetiky Ukrajiny. 
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PRÍLOHA 

VYHLÁSENIA K LEGISLATÍVNYM BODOM A UVEDENÝM V DOKUMENTE 7075/24 

K bodu A č. 1: 

Nariadenie, ktorým sa stanovujú opatrenia na zabezpečenie vysokej 

úrovne interoperability verejného sektora v celej Únii (akt 

o interoperabilnej Európe) 

prijatie legislatívneho aktu 

VYHLÁSENIE RAKÚSKA 

„Rakúsko v duchu celkového kompromisu schvaľuje akt o interoperabilnej Európe. 

Chceli by sme však poznamenať, že znenie, ktoré je výsledkom politického kompromisu, 

neodstránilo vážne obavy Rakúska týkajúce sa ochrany údajov. Uvedené obavy sa týkajú konkrétne 

týchto otázok: 

o V článku 12 ods. 6 sa stanovuje plošné, nerozlišujúce a horizontálne povolenie na spracúvanie 

akýchkoľvek osobných údajov v experimentálnych regulačných prostrediach. Z hľadiska 

ochrany údajov je toto ustanovenie príliš vágne a preto nemôže predstavovať právny základ 

pre spracúvanie údajov. Opakované použitie osobných údajov získaných na konkrétny účel 

na účely, ktoré nemajú žiadnu podstatnú alebo formálnu súvislosť s pôvodným účelom, nie je 

pre dotknutú osobu žiadnym spôsobom predvídateľné. V rozsahu, v akom má byť toto 

ustanovenie formou opakovaného použitia, ktorá je „zlučiteľná“ v zmysle článku 6 ods. 4 

všeobecného nariadenia o ochrane údajov, treba poznamenať, že článok 12 ods. 6 

nepredstavuje potrebné a primerané opatrenie v demokratickej spoločnosti na ochranu cieľov 

uvedených v článku 23 ods. 1 podľa článku 6 ods. 4 všeobecného nariadenia o ochrane 

údajov. Okrem toho sa v ustanovení nerozlišuje medzi osobitnými kategóriami osobných 

údajov podľa článku 9 ods. 1 všeobecného nariadenia o ochrane údajov a inými osobnými 

údajmi. Podľa názoru Rakúska nie je spracúvanie osobitných kategórií osobných údajov 

na základe článku 6 ods. 4 všeobecného nariadenia o ochrane údajov prípustné a je v rozpore 

s posúdením rizika, na ktorom je založené všeobecné nariadenie o ochrane údajov. 

o Okrem toho sa v článku 12 ods. 6 úplne porušuje zásada ochrany údajov spočívajúca 

v minimalizácii údajov podľa článku 5 ods. 1 písm. c) všeobecného nariadenia o ochrane 

údajov, pretože ani rozsah, ani kategórie osobných údajov, ktoré sa potenciálne spracúvajú 

v rámci experimentálnych regulačných prostredí, nie sú žiadnym spôsobom obmedzené. 

o V rozpore s článkom 5 ods. 1 písm. e) všeobecného nariadenia o ochrane údajov sa v znení 

nestanovuje maximálna lehota uchovávania osobných údajov v experimentálnych 

regulačných prostrediach. Okrem toho, keďže pre experimentálne regulačné prostredia nie je 

stanovené maximálna dĺžka povolenia, osobné údaje, ktoré sú v nich obsiahnuté, sú trvalo 

prístupné a môžu byť trvalo spracúvané počas neobmedzeného obdobia.“ 
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